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4 Ölhallen Weise rekommenderas $

Röda Korsets fabrikater
säljas i välsorterade detaljaffärer.

Sloffsskogsparken i vinter- 
skrud.

Det hvilar en äkta nordisk julstäm­
ning öfver vår vackra Slottsskogspark.

Snön har bredt sitt hvita dok öfver 
marken, bjellrorna klinga muntert, och 
den ena slädan efter den andra ilar 
fram med pelsbrämade damer och herrar. 
Furorna stå der så gröna med rim­
frosten glänsande i vintersolen likt glitt­
rande ädelstenar. Och i kvällens timma, 
då skuggorna sänkt sig, och månen 

sedan erbjöd parken just ingenting af 
intresse. Den liknade då nästan en 
öken mot hvad den nu i sommartid är. 
Med det stora omdaningsarbetet är 
grosshandlaren m. m. Kobbs namn för all 
tid förbundet och vid hans sida har hela 
tiden som en insiktsfull och nitisk hjäl­
pare stått trädgårdsmästare Eriksson.

Älven restaurantväsendet har under 
tidens lopp undergått en storartad om­
daning till det bättre under källarmä­
stare Ludv. Larssons ledning. Den 
äldsta serveringspaviljongen var en liten 
träkåk belägen invid den s. k. Prippska 
villan. Det är rätt betydliga summor, 
som åtgå t. ex. till den musik vid pa­
viljongerna, som af källarmästaren som­
martiden samt vid en del andra till­
fällen bekostas. I Slottsskogsparken be­
kostas årligen gratismusik och sång för 
flere tusen kronor, men så har här

Vi taga oss friheten återgifva nedanstående, 
vackra dikt af den för tidigt bortgångne skal­
den Edvard Fredin.

Det ringer till oila.
Jublande klang under kläpparnes fall! 
Det ringer till otta från kyrkov.all!

Det ringer till otta — men vinternatten 
Rufvar ännu öfver frusna vatten.

Och rimfrost hänger från granens gren, 
Glittrande grannt i månesken.

Bjällrorna klinga och dr/fvorna knarra;
Orgeltoner i vinden darra.

fram genom skogen å snöig led
Glider den ilande slädens med.

Cemplets fönster frän fjärran glimma, 
Çlimma klart genom glesnande dimma.

T
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kastar sitt magiska skimmer öfver skog 
och sjö, då ligger Vinterpaviljongen med 
skridskodammen likt ett feslott i rik 
färgskiftande belysning. På isens blanka 
yta synes en ungdomlig skara med 
stålsko på fot skära runor i isens famn.

Under mjukt pelsbräm klappa flick­
hjärtan af förtjusning öfver det friska 
vinternöjet; och ungdomliga kavaljerer 
svänga om i konstnärliga cirklar.

Uppe i kälkbacken flämta en mängd 
bloss, under det den ena slädan efter 
den andra kommer susande ned upp­
ifrån höjden.

Man 1er som man ler blott i ung­
domens vår. Det råder sol i blicken, vår 
i sinnet där ute i Slottsskogsparken, hvars 
väna blomster sofva sin vintersömn för 
att i vår- och sommartid prunka med 
förnyad fägring. För bortåt trettio år 

också danats en folkpark i ordets vack­
raste bemärkelse och som Göteborg kan 
vara stolt öfver.

Dess hvita svanor, dess dammar, 
blomstergrupper, trädplanteringar ocli 
plantskolor med växthus, dess hjorthage 
med sina muntra invånare och den herr­
liga utsikten från parkens höjder äro 
något, som ej främlingen gerna försakar 
att taga i skärskådande; och den herr­
liga taflan en vacker vinterdag är på sitt 
vis ej mindre tilltalande. Äfven då gör 
litet hvar gerna en tur ut till den för­
tjusande Vinterpaviljongen med dess 
skridskodam och dess ungdomliga lif.

G.

Jublande klang under kläpparnes fall/ 
Det ringer till otta från kyrkovall!

3

Skarorna komma så he/gdagsb/ida, 
Unga och gamla, sida vid sida.

Portarne öppnas och orgelbrus 
Vaggar emot dem strålande ljus.

Kronorna glimma och genom hva/fven 
Stiger vingade nyårspsalmen.

Jnför korsets blodiga trä
Bäfvande andakt böjer knä.

Och från altaret namnet tonar, 
Namnet, som frälsar och som försonar.

#

Broderiafdelningen:

Största urval af:
Färdigsydda handarbeten, monte­
rade Lyx-Möbler.

I 1 ©1 Tricotafdelningen:X Industribolaget X Väl sorteradt lager af:
A = X Strumpor och Underkläder samt

O. hamngatan 31 — alla slags Tricotvaror.



6 Göteborgs Jultidning

STOR JOT UTSTÄLLNING af JULGRANSKONFEKT m. m. m. m. 
oOCLCIILIE/LIIS ERST W ALLIN & Co.

till ytterst billiga priser ===== Östra Larmgatan 14 Rikstel. 36 88.
>Återförsäljare hög rabatt MS Observera skyltfönstren 2

Jublande klang under kläpparnes fall! 
Det ringer till otta från kyrkovall!

Det ringer till otta — och vinternatten 
Slider hän öfver frusna vatten.

Det ringer till otta och skuggorna fly 
Och stjärnorna blekna för ljusnande skg,

fjärran i öster bak snöiga stammar 
imlabrynet glödande flammar.

Det ringer till otta från gäll till gäll 
för rik mans slott och för fattigmans fjäll.

Det ringer till grafven det år som flyktat, 
Solen, som sjunkit och dagen som lyktat.

Det ringer in med ljungande slag 
&n andens ljusare arbetsdag.

Det ringer fill glömska det murknande gamla, 
Som tiden dömt och som måste ramla.

Det ringer till otta, till godt nytt år .. 
Det ringer bådande folkens vår 

Det ringer till glömska de forna strider, 
Det ringer frid öfver bättre tider.

Det ringer mörkret ur alla land — 
MMen solen hon stiger vid österns rand.

Det glänser som eld ôjver tempeltinne, 
Men ljusen pä altaret blekna derinne.

Och se en strålande solskensfors 
Sköljer blodet från Golgatas kors.

Skimrar kring bleka MMessiasdragen 
Sagen har randats, nyårsdagen /

När dödsengeln 
gick vilse

an bodde vid den breda, so­
liga avenyen i ett af dessa 
förnäma palats med förgylda 
balkonger, präktiga portaler
och skönt smyckade fasader, 

hvarom menniskorna, som gingo der 
fram brukade säga: »lyckliga de, som 
här få bygga och bo!»

En ung, skön och dygderik maka var 
hans, hvilken skänkt honom en son och 
arfvinge, ett förtjusande barn med långa, 
kastanjebruna lockar, och en mun, frisk 
som ett nymoget bär. Den lille sof i 
en bädd, som kunnat anstå ett furste- 
barn, han var klädd som en liten prins 
och för summan af hvad hans leksaker 
kostade under ett år, skulle ett fattigt 
barn kunnat få äta sig mätt under 
samma tid.

Den unga frun fick allt hvad hon 

ville — sades det — och mer kan ju 
ingen dödlig begära, helst som hon i 
sig sjelf var en fattig, obetydlig flicka. 
Det var ett äktenskap, ingånget å ena 
sidan af beräkning, å den andra af 
sinnesberusning — å båda af fåfänga. 
Denna vackra kvinna, som på promena­
derna, på teatrarna och vid de utländ­
ska badorterna var föremål för männens 
beundran och hyllning, hon var hans 
egendom; han trodde på hennes kärlek 
och var stolt öfver hennes dygd.

Det var en lycklig man
Men han var icke blott lycklig, han 

var äfven mäktig. Han egde en hel 
trupp af underordnade, som utförde hans 
befallningar, verkställde hans planer och 
på hans vink bugande stodo för hans 
ansikte. Ett ord af hans mun, ett penn­
drag af hans hand kunde störta en men- 
niska i olycka eller skapa honom en 
ljus och trygg framtid.

De båda makarnes hem var smyckadt 
med det förnämsta af hvad konst och 
industri i dess högsta fulländning förmå 
frambringa — det som smeker ögat ocli 
tjusar sinnet ocli eggar på samma gång 
det söfver. I det huset fins för öfrigt 
inga andra hem med undantag af port- 
vakterskans, och aldrig hade engeln, 
som med sitt flammande eldsvärd beva­
kar paradisets tillslutna port, trognare 
och samvetsgrannara kunnat fylla sitt 
värf än den kvinnan fylde sitt. I denna 
präktiga vestibul, der om aftonen den 
strålande belysningen från de kolossala 
slipade lamporna föll öfver de skinande 
väggytornas freskomålningar, och der i 
vinterkylan en ljut värme alltid utström­
made från den väldiga kaminen, smög 
aldrig någon usling in att för ett ögon­
blick tina upp sina stelnade lemmar — 
uppför dessa breda, af purpurmadrasse- 
rade ledstänger omgifna trappsteg hade 
aldrig någon af samhällets utkastade 
vandrat med trötta och skygga fjät.

Hunger och dyr tid rådde i landet.
Vedprisen hade sprungit oerhördt, 

skamlöst i höjden, hyrorna likaså Sä­
den var knapp och brödet fördyradt och 
på potatisen, fattigmannens lifrätt, var 
missväxt. Den fattige vardt allt fatti­
gare, under det spanmåls- ocli fläskpatro­
nerna, de stora industriidkarne, destilla- 
törer ocli krögare, ockrare och procen- 
tare, husegare och byggherrar blefvo allt 
rikare. Skriftens ord: »Åt hvar och en 
som har skall varda gifvet, och han 
skall hafva öfvernog, men den som icke 
har, från honom skall äfven tagas det 
han har», gingo bokstafligen i uppfyl­
lelse.

Och de stora lyxmagasinen, juvele- 
rarebutikerna, der ett enda smycke kunde 
representera en hel förmögenhet, be- 
höfde icke stängas i brist på köpare. 
Kvinnor smyckade sig som förr till fest. 
Borden dignade som förr under läckra 
rätter, och champagnen fräste ännu i 
slipad kristall. Siden- och sammetssläp 
sopade alltjemt öfver mjuka, orientaliska 
mattor, smycken gnistrade, ordnar och 
kraschaner blänkte och luften var tung 

och döfvande af blommornas och parfy­
mernas starka vällukt....

Uppfylld af dödsbringande miasmer 
låg dimman som en liksvepning öfver 
staden, och i kyffen ocli källarhålor sipp­
rade fukten ymnigare än någonsin utef­
ter murarna och springorna i de murkna 
golfplankorna gapade allt större. Döds­
engeln var der en flitig gäst, och fattig- 

.likvagnen afhemtade oupphörligt deri- 
från sin dystra börda — utan blomma 
och krans, utan följe och griftetal.

För första gängen på långa veckor 
|steg solen en morgon upp i sin fulla 
1 glans, hög ocli majestätisk, och för hen­

nes makt kröp dimman undan och dun­
stade bort som en nattens skräckbild.

Portarne till det förut omtalade huset 
vid den soliga avenyen stodo i dag vid­
öppna, och i en bred strimma flöt sol- 

i skenet in öfver vestibulens spegelblanka 
mosaikgolf, men nedför de breda, hvit- 
glänsande trappstegen skredo långsamt 
och högtidligt svartklädde män, hvilka 
på sina axlar buro något, som liknade 
en ofantlig bukett af hvita och skära 
rosor. Den främste bland männen gick 
med djupt sänkt panna, ocli tårarne 
banade sig långsamt ned för hans kin­
der. Tätt efter blomsterbördan följde 
en i sorgflor höljd kvinna, hvars gestalt 
skakade af gråt, och som höll sina hän­
der lilksom till omfamning slutna om de 
sakta vaggande rosorna. Det var en 
fader och en moder, ingenting annat, 
som buru sitt döda barn till grafven.

Litet afsides från folkhopen, som floc­
kat sig om likvagnen ocli den långa 
filen af väntande vagnar, stod en fattigt 
klädd kvinna med ett barn på armen. 
Hon stod midt i det varma solskenet, 
dödsblek och hålögd, och tryckte barnet 
krampaktigt mot sitt bröst.

Den sörjande moderns blick föll på 
kvinnan med barnet, och hon såg i henne 
intet annat än en mor, som ännu egde 
sitt barn, och hon prisade henne lyck­
lig, i öfvermåttet af sin smärta önskande 
sig vara i hennes ställe.

Vagnarna rullade bort, folkhopen sking­
rades, och den fattiga kvinnan fortsatte 
sin väg, med barnet tryckt så hårdt in­
till sig, som hon aldrig velat släppa det. 
Hon var på väg att sälja sitt barn för 
att rädda det från att dö af hunger.

Dödsengeln hade gått vilse.

Endast från Röda Korset
fås verkligt äkta Mentholin.

Göteborgs Bosättningsmagasin . Stort lager af - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  SOICNOTES Doddnsdasadn f LAMPOR, GLAS, PORSLIN och öfriga of of of 
f. d. Axel Örnberg & Co. + Ö. Hamngatan 44. * BOSÄTTNINGSARTIKLAROE af of of of of
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TRjellberg & Stenström 
Fromakeriaffär

50 Kyrkogatan 50.

- ======== rekommenderar ====
Lager af Färdiga Skodon.

D&C: Beställningar och reparationer emottages till ytterst moderata priser.

Förnämsta hårmedlet är utan tvifvel

Röda Korsets Miranda härvatten.
Dvad det gamla seklet 

sade till det nya.
Ett litet nyårsskämt.

et var strax före kl. 12 nyårs­
natten och det 18:de seklet hade 
packat in alla sina gamla till­

hörigheter och stod i begrepp att ge sig 
i väg med expresståget ut i det blå. 

trädare och vederbörande ordentligt ring­
de expresstågets afgång ur alla verldens 
kyrktorn, talade seklet litet skämtsamt, 
hvilket det sällan gjort:

Stå på dig 1900, sade det, norrmän­
nen känner jag sedan min ungdomstid, 
dem får du nog etwas att skaffa med. 
Ryssen är kanske ej så farlig, som man 
tror, om man icke retar honom, ty då 
blir han sådan mot litet hvar, som han 
är mot finnarne.

Tyskland har en kejsare, som är myc­
ket gemytlig, den kommer ej att bråka, 
om han får i fred utöfva alla sina infall, 
jaga djur i Sverige, exercera några man

Gerts Dusch kau du gerna framhålla 
for din efterträdare, det 20:de seklet, då 
du en gång slutar. Ser du Gert är 
smålänning så det är ej lönt motarbeta 
Dusch.

Och så får du se till så att icke auto- 
matrestauranterna taga lifvet af alla 
kyparne ocli att icke automatdroskorna 
komma att köra ihjäl alla trogna ämbets­
män och annat godt folk som ej ha råd 
hålla sig med eget ekipage.

Angående pest och kolera bör Känsö 
fortfarande endast hafva äldre män till 
tjänstemän, hvilka efter någon tid få 
pension; och se till att den, som tjänst-

oreceieenine

Åtskilligt hade det visserligen glömt att 
taga med sig, men det var sådant som 
betraktades såsom obehöfligt att medtaga 
och deribland syntes grollet mellan Norge 
och Sverige, en hel del gamla minister­
portföljer, flaggfrågan och Norges rene 
flag, Liberala valmansföreningen, Göte­
borgs Aftonblad, »prima lif» från Eskils­
tuna, en lunta falska vexlar af skilda 
fabrikanter och en snyggare samling pro- 
centare, en samling direktörer för be­
ryktade spelhålor och mycket annat, som 
ej så noga specificeras kan.

Då det gamla seklet så hade tagit 
»färdknäppen» och klingat med sin efter- 

|då och då och i värsta fall på skämt 
klappa om sina officerare.

Det är allt hvad jag har att säga om 
politiken, så vida jag icke borde till- 
lägga, att den där Fredholmen nere i 

i Konstantinopel borde vid tillfälle komma 
i åtanke till en bättre tjänst, om unser 
|Bissmark Boström så skulle finna för 

godt.
Göteborgs vise fäder bör du hålla efter 

|så att de raska på med den elektriska 
spårvagnen och ordna allt på bästa sätt 
så att icke knallarnes hufvudstad Borås 
|med tiden tager lofven af herr Göteborg och 

blir ortens förnämsta civilisationscentra. 

gjorde där ocli var med ombord på det 
s. k. dödsskeppet för några år sedan ej 
blir karantänsmästare efter den heders­
mannen von Y. som nu begärt pension.

Docenten Kjellén bör du ej lemna allt 
för fria tyglar, ty då styr han rakt upp 
till någon af statsrådstaburetterna, ocli 
professor C. Warburg bör du tillhålla att 
grundligt hålla efter de nya skalderna. 
Redaktör Henrik Hedlund är en intelli­
gent och hjärtegod man, som du ej be-

Röda Korsets Samaritbalsam
är hittills oöfverträffad.

NYSTRANDS BLOMSTERHANDEL GÖTEBORG
• * * STÖRSTA URVAL PÅ PLATSEN * ** Rikstel. 6 14.
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N/ Fotografiförstorningar utföres efter ny elektrisk metod 
N i Crayon (Svartkrita), Aqvarell & Pastell.

Inramningar af alla slag utföres omsorgsfullt och billigt.
V TAFLOR & SPEGLAR i stort urval.

höfver bråka med och den nye Afton- 
bladsredaktören Julius Sellman är en af 
Svenska Akademien prisbelönt storhet, 
som ej är att leka med. Hvad alla 
Göteborgsmillionärerna beträffar, så bör 
du hålla särskildt konto öfver deras 
extravaganser, ty ibland vill man ej 
obetydligt öfverdrifva då man täljer de­
ras lefnadsbedrifter.

Sigurd von Plommoncrona.

X

Deras första afsked.

Net var helt och hållet af =0 en händelse jag kom att lZis, lyssna till följande sam- 
2tal mellan unge herr

Bolton och hans unga 
fru. De hade just dagen förut kommit 
hem från sin bröllopsresa och skulle nu 
underkasta sig den första skilsmässan : 
han skulle nämligen bege sig till sitt 
kontor och ej korama tillbaka förr än 
efter — fyra timmar.

— Hur skall jag kunna lefva en hel 
half dag utan dig, älskade? suckade den 
unga frun.

— Kommer du verkligen att sakna| 
mig så mycket, älskade?

— Sakna dig? Åh! Horace!
— Bara en liten smula, eller hur?
— Hvarje minut skall bli lång som 

ett år.
— Min egen lilla flicka!
— Men du kommer ju hem så snart 

det är dig möjligt, älskade?
— Det vet du att jag gör.
— Åh, Horace, jag är så lycklig!
— Är du lycklig, min egen rara, lilla| 

hustru ?
— Ja, älskling!
— Jag är tusen, tusen gånger lyck- 

ligare!
— Min lilla, rara pojke!
— Nej, nu måste jag verkligen gå.
— Åh, Horace!
— Seså, seså, lilla flickan får inte 

gråta!
— Jag kan inte låta bli, Horace. Det 

är så tungt att släppa dig. Hvarför 
skola vi skiljas en enda timme? Det 
är allt för grymt!

— Men jag kommer ju snart igen 
Var nu en förståndig liten fru!

— Åh, Horace, jag kan inte.
— Men du måste. Jag är inte värd 

att du gråter för min skull.
— Jo då, det är du visst.
— Nej, det är jag verkligen inte, min 

ängel.
— Jo, det är du.
— Nå, seså, lilla älskling, en enda 

kyss till!
Han tog ett dussin och mumlade der- 

efter.

— Bara en enda till!
— Ack, Horace, hvarför skall du gå 

ifrån mig!
— Hvad skulle du göra med en så­

dan gammal ful gubbe hela dagen?
— Jag skulle vara den lyckligaste 

hustru i hela vida världen.
— Verkligen?
— Åh, det vet du!
— Du älskar mig då så högt?
— Älskar dig? Åh, Horace!
— Min lilla raring!
— Min egen lilla pojke!
— Adjö, älskling!
— Är det verkligen nödvändigt att 

du går nu?
— Det är det. Adjö, älskling !
— Adjö, älskade! Är du säker på 

att din klocka inte går före?
— Hon går alldeles riktigt. Adjö, 

lilla kära, hustru!
— Adjö, älskling! Kom hem så fort 

du kan!
— Jag skall springa hela vägen !
— Min kära pojke! Adjö !
— Adjö! Vill du kasta ner en kyss 

till mig?
— Ack ja, lilla pojken.
Dörren stängdes, jag hörde honom gå 

ned för trapporna och jag trodde att nu 
var historien slut. Han gick ned mot 
hörnet, spatserade baklänges halfva vä­
gen och viftade med sin näsduk. Jag 
såg en liten fin näsduk vifta från fönstret 
öfver mitt, ocli jag, gamle förhärdade 
ungkarl, sjönk ned i min stol och sade 
till mig själf:

— Nå, jag vill så hjärtinnerligt hop­
pas, att det skall hålla i sig så; men 
jag har tyvärr svårt att tro derpå. Om 
jag vore säker på att det skulle göra 
det, så — så — sannerligen tror jag 
inte att jag bums gick åstad ocli gifte 
mig!

J juletid.

I mörka vintertider
Ett härligt ljus går opp
Ocli vielt sin strålglans sprider 
Och tänder jordens hopp
Dess ljufva namn är julen, 
Den stora högtidsfest;
Till slotten ocli till skjulen 
Han är en väntad gäst.

Så mildt lians hälsning klingar
Till trötta män-skosinn’.
Han sorgens makt betvingar
Ocli bjuder glädjen in,
Han bjuder oron vika
För ljuflig ro ocli frid
Ocli fattiga ocli rika 
Förgäta nöd ocli strid.

Ocli må han äfven hälsas
Med fröjd bland vinterns tvång, 
Ty nu skall världen frälsas 
Från synd ocli undergång.
Men hvem skall kunna rubba. 
Det starka väldet, hvem?
Jo, barnet, lagdt i krubba
Där uti Bethlehem.

Vår värld låg kvald ocli fången
I natt så mörk ocli svår,
Ocli tystnad var den sången,
Som ljöd i Edens vår,
I syndens hemska häkten,
Där allt var kval ocli strid,
Förgingos arma släkten
Förutan ljus oeli frid

Bland tviflens moln, som tjockna,
Dock löftesstjärnan satt —
Hon kunde icke slockna.
Fast lång var seklens natt,
Fast mörkret sina strider
I gruset väckte opp.
Hon lyste skumma tider
Med ett odödligt hopp.

Oeli se! den dag, livars gryning
Så länge bidad var,
Bortöfver tidens dyning.
Gick upp så underbar,
Dess klara stråle trängde
Igenom världen fram
Ocli mörkrets portar sprängde
Ocli bragte ondskan skam.

En engel bringar jorden
Det stora glädjebud,
Att född är Frälsarn vorden,
Försonaren med Gud,
Hvad jubel ifrån höjden
I tidig morgonväkt!
Åt män’skan friden, fröjden
Från himlen blifvit räckt.

Nu vilja vi ej dröja
Till krubban ila hän
Ocli där i andakt böja
De svaga hjärteknän.
Där finnes tröst ocli lisa
För syndens smärta svår
Ben skaror barnet prisa
För läkta samvetssår.

Så gå vi gladt att fira
Den stora jubelfest
Ocli hjärtats blommor vira
Till krans åt julens gäst.
Må våra sånger klinga
Bland vintervindars sus
Och jublande sig svinga
Dit upp till Fadrens hus.

***********

Prötva

Röda Korsets skrifbläck!
Det rekommenderar sig sjelft.

Lorensbergs Konsertsalong.

Musik dagligen 8—11 em. af
Damkapellet "FENNIA"

(Direktör Silbermann).
Hvarje afton

-- ------- S OLO —■------- --
af svensk-amerikanske Piston Virtuosen 

Mr Forsell.
Fri entré.

39999999 X 1
Münchens O1
***

Rekommenderas.

BLOMMOR!
Mot insändande af 2 kr. i frimärken erhålles pr omgående en låda med friska blommor, 

såsom rosor, convalarier. violer, chrysantemum etc. — Dessa originallådor rekommende­
ras särskildt som presenter. Större lådor tilll alla priser. — Sändes fraktfritt inom hela 
Skandinavien, Nystrands Blomsterhandel, Göteborg. Rikstel. 614. Specialitet: 
Kransar och Buketter.

Wald. Zachrissons Boktr., Göteborg 1899.



(II Skrit efter illustrerad priskurant 
som sändes gratis från

A. Th. Nilssons Musikhandel
NORRKÖPING

Der erhållas musikinstrumentet, Strän­
gar o. Cillbebör af alla slag, bäst o. billi- 
gast i hela landet. Violiner, Guitarrer, 
Zittror,Flöjter, Klarinetter, messinginstru- 
menter, Orglar, äkta magdeburger-Drag- 
spel, munspel, Speldosor, Pianobord, Sym- 
fonion, Occarinor, Skolor, musikalier m.m.

nderson & Sons
1
4 Äquavit

Slottsskogen
Musik hvarje Söndag Skridskobana

Kälkbacke

1.

Ofvanstående utvisar firman

ELFWIN & C:is Affärslokaler.
Klädeshandel, Herrekipering & Skrädderi-Etablissement.

Första klass tillskärare. ELFWIN & C:o, Kungstorget 12.

Fr. holm & Cis . =========•
Javelerare- ffär

35 Arkaderna 35

är nu åter öppnad, och rekommenderas 
ett välsorteradt lager af Guld-, Silfver- 
och prima Nysilfverarbeten till ytterst 
låga priser. J09 69 / 00 0 0 9 09 09 
Vackra förlofnings- och vigselringar. 
Beställningar, reparationer och för- 
silfringar emottagas med tacksamhet.

- 
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alltid
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Pellerins Na hargarity

Köp alltid

Pellerins Margarin
Köp alltid

Pellerins Margarin

Köp alltid

Pellerins Margarin

Köp alltid

Pellerins Margarin Köp alltid

Pellerins Margarin




